
Майк испытал смешанные чувства, когда открыл двери таверны Сайпан, которая была закрыта
некоторое время.

Когда в тот день он приехал в Роду и купил этот магазин, у него тоже было большое желание
сделать таверну Сайпан лучшей таверной в Роду.

Прямо сейчас он просто хотел найти кого-нибудь, кто возглавит ее, чтобы он мог жить
свободно.

Взрослые всегда так легко сдаются.

Однако процветающая улица Ромо достигла своего второго пика. Майк, владевший половиной
улицы, уже собирал урожай.

— Мастер! — Прежде чем Майк успел сесть, Мала уже вбежала, чтобы поприветствовать всех.
Она подошла к Майку и сказала: «Я освоила салат из свиного языка!»

— Действительно? — С улыбкой спросил Майк.

— Мм. Я сделала один вчера, и юная мисс сказала, что это было восхитительно. Он уже
соответствует стандарту, при котором его можно продавать сейчас, — Мала уверенно кивнула.

— У меня здесь есть свиные языки. Сделай один для меня сейчас, — Майк привел Малу на
кухню и достал из холодильника свиной язык.

Было много стандартов вкусной еды, и стандарт Майка отличался от стандарта Эффи.

У Малы был некоторый талант к кулинарии, и она довольно усердно работала в своей
ежедневной практике. Однако ему все равно придется проверить, соответствует ли ее
кулинария его стандартам.

— Хорошо! — Мала подошла, взяла фартук, вымыла руки и начала готовить салат из свиного
языка.

Майк стоял у кухонной двери и кивал, наблюдая за искусными действиями Малы. Казалось,
что она вложила много тяжелой работы в последние несколько дней.

Это очень обрадовало Майка.

В начале можно быть очень увлеченным кулинарией, но самой сложной частью по-прежнему
остается настойчивость в долгосрочной перспективе.



Отношение Малы к кулинарии было как минимум амбициозным и серьезным.

Свиной язык положили в кастрюлю для тушения, и Майк спросил Малу, которая ждала: «Ты
очень трудолюбива, когда дело доходит до готовки. Как насчет того, чтобы стать владельцем
таверны? Ты готова к этому?»

— Владелец таверны? — Мала моргнула. Она покачала головой и сказала: «Я не могу. Я
действительно не могу этому научиться».

— Таверна Сайпан вновь открывается? В последнее время многие клиенты спрашивали, —
сказала Эффи, подходя с улыбкой.

— Я думаю, наша юная мисс сможет это сделать, — Мала быстро бросила мяч на площадку
Эффи и посмотрела на последнюю умоляющими глазами.

— Я пришел сегодня, чтобы спросить мисс Эффи, как идут дела, и не хочешь ли ты принять
таверну Сайпан, — с улыбкой сказал Майк Эффи.

Он бы немного забеспокоился, если бы передал таверну Сайпан Мале.

Однако Эффи была другой. У нее был опыт, и она была умной женщиной.

Эффи остановилась. Она посмотрела Майку в глаза и серьезно спросила: «Ты действительно
больше не собираешься управлять этой таверной?»

— Это была таверна, которую я с самого начала открыл для развлечения. Совершенно
случайно она смогла завоевать такую ​​любовь клиентов. Сейчас у меня есть более важные дела,
поэтому я могу передать эту таверну только тому, кто более подходит для ее управления, —
Майк посмотрел на Эффи и сказал: «Например, ты, мисс Эффи».

— Нет. Таверна Сайпан не случайно получила популярность, — Эффи покачала головой. «Г-н
Аид, ты профессионал. Будь то расположение и ремонт или напитки и блюда, все они были
выше других таверн в Роду. Никто не мог сделать это так хорошо, как ты».

Майк улыбнулся. Это было то, что он не мог отрицать.

Однако Эффи говорила правду. Независимо от того, кто завладеет таверной Сайпан, имея под
рукой маотай и виски, он все равно будет сидеть на первом месте.

Это все.



Можно было только сохранить первое место, но не стать лучше.

Это также то, чем Майк восхищался в Эффи. У нее был хороший глаз на такие вещи.

— Однако должно быть что-то более важное, на что ты должен обратить внимание, чтобы
таверна Сайпан была тем, от чего ты отказываешься, — в ее глазах мелькнуло сожаление. Хотя
она и ожидала этого, мысль о том, что она не сможет насладиться бесплатной едой, заставила
ее сердце сжаться.

— Мисс Эффи, тебе не нужно напрягаться по этому поводу. В конце концов, таверна Титан все
еще очень занята. Если ты не выдержишь нагрузки, связанной с двумя тавернами, я могу
найти кого-нибудь другого, — Майк утешил ее. Он чувствовал, что просит слишком многого.

Эффи посмотрела на Майка, глубоко вздохнула и решительно сказала: «Я готова взять на себя
управление таверной Сайпан».

Майк был слегка шокирован, но улыбнулся.

Согласно тому, что Майк ранее обещал, если Эффи согласится завладеть таверной Сайпан, она
может получить 30% ее акций.

Судя по текущему развитию, это будет очень большой урожай.

Более того, Майк пообещал поставить спирт. Все, что нужно было делать Эффи, — это
управлять таверной. В этом для нее не было ничего сложного.

Таверна Сайпан уже была популярна, поэтому все, что ей нужно было делать, это
поддерживать ее работу и поддерживать популярность таверны Сайпан.

— Никто не откажется от такого предложения, — сказала Эффи.

— В таком случае давай подпишем соглашение, — Майк достал из прилавка контракт и
передал его Эффи.

Эффи серьезно просмотрела контракт, и у нее было довольно странное выражение лица. Она
посмотрела на Майка и сказала: «Почему ты был так уверен, что я соглашусь?»

— Я всегда хорошо разбираюсь в характерах, — Майк улыбнулся.

Эффи подписала контракт, и Майк также написал свое имя.



С сегодняшнего дня у Майка появился еще одно дело, которое могло работать само по себе,
помимо магазина мороженого.

Это был так называемый пассивный доход. Он мог получать деньги, ничего не делая.

Фантастика!

Поскольку контракт был подписан, Эффи можно было считать близким человеком.

Майк сказал ей остаться на обед и пошел на кухню готовить.

Мала сбоку смотрела на свиной язык в кастрюле. Глядя на готовку Майка, она сказала: «О,
верно, Мастер. Маэстро Вики, о которой ты мне рассказывал, действительно пришла».

— Оперный театр открыт? — Небрежно спросил Майк.

— Мм, мм. Он открылся, и вчерашнее выступление имело огромный успех. Зал был наполовину
полон, и реакция публики была довольно хорошей, — Мала кивнула. Она казалась довольно
взволнованной, говоря об оперном театре. «Я пойду на тренировку во второй половине дня».

— Ты изучаешь и оперу? — Майк был в шоке.

— Я… Я просто учусь для удовольствия… — Виновато сказала Мала, ее глаза бегали по
сторонам, боясь взглянуть на Майка.

— Здорово иметь собственный интерес. Смущаться нечего, — с улыбкой сказал Майк. Он мог
догадаться, о чем она думает.

Услышав слова Майка, глаза Малы загорелись. Она кивнула и сказала: «Опера — это
действительно очень весело. Все актеры талантливы. Они тоже очень хорошо поют, и мне это
нравится».

— Мм. Я собираюсь посмотреть шоу после обеда. Будет дневное шоу?

— Да, да. Во время дневных шоу народу меньше, поэтому на билеты действует скидка 20%, —
Мала кивнула.

Майк улыбнулся. Ему было довольно любопытно, какой сюрприз ждет его от оперной труппы,
переехавшей в театр из захудалого двора под открытым небом.
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